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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2004/117/EY,

annettu 22 piivini joulukuuta 2004,

direktiivien 66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY, 2002/55/EY ja 2002/57/EY muuttamisesta
virallisesti valvottujen tarkastusten ja kolmansissa maissa tuotettujen siementen vastaavuuden osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon ('),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (3),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan 14 paivind
kesakuuta 1966 annetun neuvoston  direktiivin
66/401/ETY (?), viljakasvien siementen pitdmisestd kau-
pan 14 piivind kesikuuta 1966 annetun neuvoston di-
rektiivin 66/402/ETY (¥, juurikkaiden siementen pitdmi-
sestd kaupan 13 piiviand kesikuuta 2002 annetun neu-
voston direktiivin 2002/54/EY (°), vihannesten siementen
pitdmisestd kaupan 13 pédivand kesikuuta 2002 annetun
neuvoston direktiivin 2002/55/EY (¢) sekd oljy- ja kuitu-
kasvien siementen pitdmisestd kaupan 13 pdivina
kesakuuta 2002  annetun neuvoston  direktiivin
2002/57[EY () sddnndsten mukaisesti siemenet voidaan
varmentaa virallisesti ainoastaan, jos siemeniltd vaadittu-
jen edellytysten on todettu tdyttyvin virallisessa siemen-
tarkastuksessa sitd varten virallisesti otetuista siemenndyt-
teista.

(2)  Neuvoston direktiivien — 66/400/ETY, 66/401/ETY,
66/402/ETY ja 69/208/ETY mukaista siemennéytteiden
ottoa ja siementarkastusta koskevan viliaikaisen kokeen
jarjestelystd 27 pdivand huhtikuuta 1998 tehdyssd komis-

(") Lausunto annettu 17. marraskuuta 2004 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(?) Lausunto annettu 15. syyskuuta 2004 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

() EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298/66, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2004/55/EY (EUVL
L 114, 21.4.2004, s. 18).

(% EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309/66, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2003/61/EY (EUVL L 165,
3.7.2003, s. 23).

() EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2003/61/EY.

() EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 1829/2003 (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1).

() EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2003/61/EY.

sion padtoksessd 98/320/EY (%) sdddetddn yhteison tasolla
jarjestettavastd viliaikaisesta kokeesta, jolla pyritddn sel-
vittiméddn, voivatko virallisesti valvottu ndytteenotto ja
siementarkastus olla siementen varmentamismenettelyji
parempia vaihtoehtoja ilman, ettd tuloksena olisi merkit-
tavasti heikompilaatuinen siemen.

(3)  Kokeen tulokset ovat osoittaneet, ettd médritetyissd olo-
suhteissa siementen virallisia varmentamismenettelyji
voitaisiin yksinkertaistaa ilman, ettd siementen laatu heik-
kenee merkittavasti verrattuna virallisen ndytteenotto- ja
siementarkastusjirjestelman yhteydessi saatavaan laatuun.
Sen vuoksi olisi sdddettdva siitd, ettd niitd yksinkertaistet-
tuja menettelyitd pitdisi soveltaa pitkilld aikavalilld ja ettd
niiden soveltaminen pitdisi ulottaa vihanneksiin.

(4  Direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY ja
69/208/ETY muuttamisesta muun muassa epdvirallisten
viljelystarkastusten osalta annetussa neuvoston direktii-
vissd 98/96/EY (°) vahvistetaan varmentamismenettelyjd
koskevat sddnnot virallisesti valvottujen viljelystarkastus-
ten osalta. Menettelyjen yksityiskohtainen arviointi on
osoittanut, ettd virallisesti valvotut viljelystarkastukset
olisi ulotettava kaikkiin varmennettujen siementen tuo-
tannossa kdytettaviin  kasvustoihin. Arvioinnissa on
my6s kdynyt ilmi, ettd olisi vihennettdvd niiden alueiden
osuutta, jotka otetaan virallisen varmentamisen piiriin ja
jotka virallisten tarkastajien on tarkastettava.

(5)  Direktiivi 2002/54/EY olisi saatettava muiden siemendi-
rektiivien mukaiseksi siltd osin kuin se koskee mahdolli-
suutta myontdd poikkeuksia jasenvaltioille, joissa juurik-
kaiden viljelylld ja juurikkaiden siementen pitdmiselld
kaupan on vain vihiistd taloudellista merkitysta.

(6)  Talld hetkelld siementen vastaavuutta koskevan yhteison
jarjestelman soveltamisala on kolmansissa maissa korjat-
tujen siementen osalta rajoitettu tiettyihin siemenluok-
kiin. Kun otetaan huomioon tilanteen kehittyminen eri-
tyisesti kansainviliselld tasolla, vastaavuusjirjestelmé olisi
ulotettava kaikkiin erityyppisiin siemeniin, jotka vastaavat
direktiiveissa  66/401ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY,
2002/55/EY ja 2002/57[EY vahvistettuja erityispiirteit,
tarkastusta koskevia vaatimuksia sekd merkint6jd ja sul-
kemista koskevia edellytyksia.

(®) EYVL L 140, 12.5.1998, s. 14, péitos sellaisena kuin se on muu-

tettuna padtokselli 2004/626/EY (EUVL L 283, 2.9.2004, s. 16).
() EYVL L 25, 1.2.1999, s. 27.
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Paitoksen 98/320/EY voimassaolo pdittyy 27 péivind
huhtikuuta 2005. Sen vuoksi on asianmukaista sailyttdd
kyseisen paitoksen mukaisesti tuotettujen siementen kau-
pan pitdmistd koskevat yhteison edellytykset uusien sdin-
nosten soveltamista odotettaessa.

Direktiiveja  66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY,
2002/55/EY ja 2002/57[EY olisi sen vuoksi muutettava
vastaavasti,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 66/401/ETY seuraavasti:

1)

Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) Korvataan B alakohdan 1 alakohdan d alakohta seuraa-
vasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvin a, b ja ¢ alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

b) Korvataan B alakohdan 2 alakohdan d alakohta seuraa-
vasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttivin a, b ja c alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

¢) Korvataan C alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin a, b ja c ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset.”

d) Korvataan Ca alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin a, b ja c ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset.”

e) Korvataan Cb alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvin a, b ja c ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset.”

f) Korvataan D alakohdan ¢ alakohta seuraavasti:

"c) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvin a ja b alakoh-
dassa vahvistetut edellytykset.”

2) Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Edelli olevan 1 kohdan B alakohdan 1 alakohdan d
alakohdassa, 1 kohdan B alakohdan 2 alakohdan d alakoh-
dassa, 1 kohdan C alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan Ca
alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan Cb alakohdan d alakoh-
dassa ja 1 kohdan D alakohdan ¢ alakohdassa vahvistettua
virallisesti valvottua tarkastusta suoritettaessa on noudatet-
tava seuraavia vaatimuksia:

A. Viljelystarkastus

a) Tarkastajat

i) ovat teknisesti patevi;

ii) eivit saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

i) ovat kyseisen jasenvaltion siementen varmentami-
sesta vastaavan viranomaisen virallisesti valtuutta-
mia; valtuutukseen on sisillyttava joko tarkastajien
vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen si-
toumus noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia
sdantojad;

suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alai-
sina ja virallisiin tarkastuksiin sovellettavien sdan-
tojen mukaisesti.

=

b) Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava sieme-
nistd, jotka on hyviksytty virallisessa jalkitarkastuk-
sessa.

¢) Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkas-
vustoista. Tarkastettavan osuuden on oltava vihintdin
5 prosenttia.

d) Siemenkasvustosta saaduista siemeneristi on otettava
ndytteet virallista jalkitarkastusta varten sekd tarvit-
taessa lajikkeen tunnistamiseksi ja lajikeaitouden mii-
rittdimiseksi laboratoriossa tehtdvdd virallista siemen-
tarkastusta varten.
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e) Jdsenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdmén direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Saddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdan iii
alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruut-
taminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta tarkastajilta,
joiden voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuut-
taan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddn-
tojd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen
rikkomuksen yhteydessd tarkastettujen siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoit-
taa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tdyttavat kaikki
asianmukaiset vaatimukset.

B. Siementarkastus

a) Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jisen-
valtion varmentamisviranomaisen valtuuttamassa sie-
mentarkastuslaboratoriossa b—d alakohdassa asetettu-
jen edellytysten mukaisesti.

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisisti toi-
menpiteistd suoraan vastuussa oleva siementarkastaja,
jolla on siementarkastuslaboratorion teknisessi johta-
misessa tarvittava patevyys.

=z

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen
pitevyys, joka on hankittu virallisilta siementarkasta-
jilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella tut-
kinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen
kéytettdvissd on oltava sellaiset vilineet, jotka siemen-
ten varmentamisesta vastaavan viranomaisen mukaan
riittdvat luvassa tarkoitettujen siementarkastusten suo-
rittamiseen.

Laboratorion on tehtdvd siementarkastukset nykyisten
kansainvilisten menetelmien mukaisesti.

¢) Siementarkastuslaboratorion on oltava

i) riippumaton laboratorio;

tai

i) siemenyhtiolle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio
saa suorittaa siementarkastuksia ainoastaan siemen-
eristd, jotka on tuotettu sen siemenyhtion lukuun,
jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmen-
tamista hakevan osapuolen ja siementen varmistami-
sesta vastaavan viranomaisen vililld ole toisin sovittu.

d) Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta
on siementen varmentamisesta vastaavien viranomais-
ten tarkoituksenmukaisen valvonnan alaista.

) Edelli olevassa d alakohdassa tarkoitetussa valvon-
nassa osalle virallista varmentamista varten vastaanot-
ettuja siemenerid on suoritettava virallinen siementar-
kastus. Tamédn osuuden on periaatteessa edustettava
mahdollisimman tasaisesti luonnollisten henkildiden
ja oikeushenkiloiden varmentamista varten toimitta-
mia siemenerid ja tarkastettavia lajikkeita, mutta silld
voidaan myos pyrkid selvittimadn erityisid epailyksid.
Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.

f) Jdsenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdimdn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
sdannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisaltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siementarkastuslaboratorioilta, joi-
den voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan
rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntojd. Ja-
senvaltioiden on varmistettava, ettid tillaisen rikko-
muksen yhteydessd tarkastettujen siementen mahdol-
linen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd
kyseiset siemenet kuitenkin tdyttdvit kaikki asianmu-
kaiset vaatimukset.”

3) Poistetaan 2 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.

4) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on sdddettdvi, ettd lajikkeita, kaup-
pasiemenid ja varmennettavia siemenid tarkastettaessa
ndytteet otetaan virallisesti tai virallisesti valvottuina tar-
koituksenmukaisin menetelmin. Siemenndytteiden otto
19 artiklan mukaisia tarkastuksia varten on kuitenkin
suoritettava virallisesti.”

Lisitddn kohdat seuraavasti:

"1 a  Edelld 1 kohdassa sdddettyi virallisesti valvottua
siemenndytteiden ottoa suoritettaessa on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:

a) Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmenta-
misesta vastaava asianomaisen jisenvaltion viranomai-
nen on tihin valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢
ja d alakohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.



18.1.2005 Euroopan unionin virallinen lehti L 14/21

b)

Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekni-
nen pitevyys, joka on hankittu virallisilta siemenniyt-
teiden ottajilta vaadituilla kursseilla ja osoitettu viralli-
sella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemennéytteet nykyisten kansain-
vilisten menetelmien mukaisesti.

Siemenndytteen ottajien on oltava

i) itsendisid luonnollisia henkil6itd;

i) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkilditi, joiden toimintaan ei sisilly siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kisittelyd tai
siemenkauppaa;

tai

iii) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén palkkaa-
mia henkil6itd, joiden toimintaan sisdltyy siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kisittelyd tai
siemenkauppaa.

Edelld iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ndyt-
teenottaja saa ottaa siemenndytteitd ainoastaan tyon-
antajansa lukuun tuotetuista siemenerist4, jollei hinen
tyonantajansa, varmentamista hakevan osapuolen ja
siementen varmistamisesta vastaavan viranomaisen va-
lilla ole toisin sovittu.

Siementen varmentamisesta vastaava viranomainen
valvoo asianmukaisesti siemenndytteiden ottajien toi-
mintaa. Silloin kun niytteet otetaan automaattisesti,
on noudatettava virallisesti valvottuja asianmukaisia
menettelyja.

Edelldi olevassa d alakohdassa tarkoitettua valvontaa
varten virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkas-
tusndytteet osasta virallista varmentamista varten vas-
taanotettuja siemenerid. Tdmin osuuden on periaat-
teessa edustettava mahdollisimman tasaisesti luonnol-
listen henkildiden ja oikeushenkiloiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid ja tarkastettavia lajik-
keita, mutta silli voidaan myos pyrkid selvittimain
erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava vahintddn 5
prosenttia. Tatd tarkastusndytteen ottoa ei sovelleta
automaattiseen ndytteenottoon.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja sie-
menndaytteitd ndytteisiin, jotka on otettu samasta sie-
menerdstd virallisesti valvottuina.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdimdn direktiivin nojalla annettujen kansallisten

saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siemenndytteen ottajilta, joiden voi-
daan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikko-
neen virallisia tarkastuksia koskevia sddntojd. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen
yhteydessd niytteeksi otettujen siementen mahdollinen
varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset
siemenet kuitenkin tdyttavit kaikki asianmukaiset vaa-
timukset.

1 b Muista virallisesti valvotun nédytteenoton suoritta-
miseen sovellettavista toimenpiteistd voidaan padttdd 21
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 15 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on myos sdddettava siitd, ettd kolman-
nessa maassa korjatut rehukasvien siemenet on pyynnostd
varmennettava virallisesti, jos

a) siemenet on tuotettu suoraan

i) perussiemenistd tai varmennetuista siemenistd, jotka
on varmennettu virallisesti yhdessd tai useammassa
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa, jolle on myon-
netty vastaavuus 16 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti,

tai

ii

=

jossakin jasenvaltiossa virallisesti varmennetun perus-
siemenen ja edelld i alakohdassa tarkoitetussa kolman-
nessa maassa virallisesti varmennetun perussiemenen
risteytyksestd;

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 16 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan mukaisesti tehdyssd vastaavuutta koske-
vassa paitoksessd vahvistetut edellytykset tayttava viljelys-
tarkastus;

¢) virallisessa tarkastuksessa on todettu, ettd liitteessd 1I sa-
malle luokalle vahvistetut edellytykset tayttyvit.”

6) Korvataan 16 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut rehukasvien
siemenet, joilla on samat takeet ominaisuuksiensa sekd
siementen tarkastamiseksi, tunnistettavuuden varmista-
miseksi, merkitsemiseksi ja valvomiseksi toteutettujen
toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd korjat-
tuja siemenid, jotka ovat timdn direktiivin sddnnosten
mukaisia.”
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2 artikla

Muutetaan direktiivi 66/402/ETY seuraavasti:

1) Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) Korvataan C alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvin a, b ja c alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

b) Korvataan Ca alakohdan ¢ alakohta seuraavasti:

”c) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttivin a ja b alakohdassa vahvistetut edel-
lytykset.”

¢) Korvataan D alakohdan 1 alakohdan d alakohta seuraa-
vasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttivin a, b ja c alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

d) Korvataan D alakohdan 2 alakohdan b alakohta seuraa-
vasti:

"b) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttivin a alakohdassa vahvistetut edellytyk-
set.”

¢) Korvataan D alakohdan 3 alakohdan ¢ alakohta seuraa-
vasti:

”c) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvin a ja b alakohdassa vahvistetut edel-
lytykset.”

f) Korvataan E alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvin a, b ja c ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset.”

2)

g) Korvataan F alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin a, b ja c ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset.”

h) Korvataan G alakohdan d alakohta seuraavasti:

"d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvin a, b ja c ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset.”

Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Edelld olevan 1 kohdan C alakohdan d alakohdassa, 1
kohdan Ca alakohdan c¢ alakohdassa, 1 kohdan D alakohdan
1 alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan D alakohdan 2 ala-
kohdan b alakohdassa, 1 kohdan D alakohdan 3 alakohdan ¢
alakohdassa, 1 kohdan E alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan
F alakohdan d alakohdassa ja 1 kohdan G alakohdan d
alakohdassa vahvistettua virallisesti valvottua tarkastusta suo-
ritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

A. Viljelystarkastus

a) Tarkastajat

i) ovat teknisesti patevid;

ii) eivdt saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

iii) ovat kyseisen jasenvaltion siementen varmentami-
sesta vastaavan viranomaisen virallisesti valtuutta-
mia; valtuutukseen on sisillyttava joko tarkastajien
vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen si-
toumus noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia
sdantojd;

iv) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alai-
sina ja virallisiin tarkastuksiin sovellettavien sidn-
tjen mukaisesti.

b) Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava sieme-
nistd, jotka on hyviksytty virallisessa jalkitarkastuk-
sessa.

¢) Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkas-
vustoista. Tarkastettavan osuuden on oltava vihintdin
5 prosenttia.
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d)

Siemenkasvustosta saaduista siemeneristd on otettava
ndytteet virallista jalkitarkastusta varten sekd tarvit-
taessa lajikkeen tunnistamiseksi ja lajikeaitouden maa-
rittimiseksi laboratoriossa tehtivdi virallista siemen-
tarkastusta varten.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnét siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timédn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdan iii
alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruut-
taminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta tarkastajilta,
joiden voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuut-
taan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddn-
tojd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd téllaisen
rikkomuksen yhteydessd tarkastettujen siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoit-
taa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tdyttavit kaikki
asianmukaiset vaatimukset.

B. Siementarkastus

a)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jisen-
valtion varmentamisviranomaisen valtuuttamassa sie-
mentarkastuslaboratoriossa b—d alakohdassa asetettu-
jen edellytysten mukaisesti.

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toi-
menpiteistd suoraan vastuussa oleva siementarkastaja,
jolla on siementarkastuslaboratorion teknisessd johta-
misessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen
pitevyys, joka on hankittu virallisilta siementarkasta-
jilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella tut-
kinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen
kidytettivissd on oltava sellaiset vilineet, jotka siemen-
ten varmentamisesta vastaavan viranomaisen mukaan
riittdvdt luvassa tarkoitettujen siementarkastusten suo-
rittamiseen.

Laboratorion on tehtdvd siementarkastukset nykyisten
kansainvilisten menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava

i) riippumaton laboratorio;

tai

i) siemenyhtiolle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio
saa suorittaa siementarkastuksia ainoastaan siemen-
eristd, jotka on tuotettu sen siemenyhtion lukuun,
jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmen-
tamista hakevan osapuolen ja siementen varmistami-
sesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen vililli ole
toisin sovittu.

d) Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta
on siementen varmentamisesta vastaavien viranomais-
ten tarkoituksenmukaisen valvonnan alaista.

e) Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetussa valvon-
nassa osalle virallista varmentamista varten vastaano-
tettuja siemenerid on suoritettava virallinen siementar-
kastus. Timin osuuden on periaatteessa edustettava
mahdollisimman tasaisesti luonnollisten henkil6iden
ja oikeushenkildiden varmentamista varten toimitta-
mia siemenerid ja tarkastettavia lajikkeita, mutta silld
voidaan my0s pyrkid selvittdimain erityisid epdilyksi.
Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.

f) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timén direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdidettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siementarkastuslaboratorioilta, joi-
den voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan
rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntojd. Ja-
senvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikko-
muksen yhteydessi tarkastettujen siementen mahdol-
linen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd
kyseiset siemenet kuitenkin tayttavit kaikki asianmu-
kaiset vaatimukset.”

3) Poistetaan 2 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.

4) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd, ettd lajikkeita tarkas-
tettaessa ja varmennettavia siemenid tutkittaessa ndytteet
otetaan virallisesti tai virallisesti valvottuina tarkoituksen-
mukaisin menetelmin. Siemenndytteiden otto 19 artiklan
mukaisia tarkastuksia varten on kuitenkin suoritettava
virallisesti.”
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b) Lisdtddn kohdat seuraavasti:

"1

a  Edelldi 1 kohdassa sdddettyd virallisesti valvottua

siemenndytteiden ottoa suoritettaessa on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:

a)

=

Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmenta-
misesta vastaava asianomaisen jasenvaltion viranomai-
nen on tihdn valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢
ja d alakohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekni-
nen pitevyys, joka on hankittu virallisilta siemenndyt-
teiden ottajilta vaadituilla kursseilla ja osoitettu viralli-
sella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenniytteet nykyisten kansain-
vilisten menetelmien mukaisesti.

Siemenndytteen ottajien on oltava

i) itsendisid luonnollisia henkil6itd;

ii) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkil6itd, joiden toimintaan ei sisilly siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kasittelyad tai
siemenkauppaa;

tai

iii) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén palkkaa-
mia henkil6itd, joiden toimintaan sisiltyy siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kasittelyd tai
siemenkauppaa.

Edelld iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ndyt-
teenottaja saa ottaa siemennaytteitd ainoastaan tyon-
antajansa lukuun tuotetuista siemeneristd, jollei hinen
tyonantajansa, varmentamista hakevan osapuolen ja
siementen varmistamisesta vastaavan viranomaisen va-
lilla ole toisin sovittu.

Siementen varmentamisesta vastaava viranomainen
valvoo tarkoituksenmukaisesti siemennéytteiden otta-
jien toimintaa. Silloin kun ndytteet otetaan automaat-
tisesti, on noudatettava virallisesti valvottuja asianmu-
kaisia menettelyja.

Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitettua valvontaa
varten virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkas-
tusndytteet osasta virallista varmentamista varten vas-
taanotettuja siemenerid. Tamin osuuden on periaat-
teessa edustettava mahdollisimman tasaisesti luonnol-
listen henkil6iden ja oikeushenkildiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid ja tarkastettavia lajik-

keita, mutta silli voidaan myos pyrkid selvittimidn
erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava vahintddn 5
prosenttia. Tatd tarkastusndytteiden ottoa ei sovelleta
automaattiseen néytteenottoon.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja sie-
menndytteitd ndytteisiin, jotka on otettu samasta sie-
menerdstd virallisesti valvottuina.

f) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timédn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sidddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siemenndytteen ottajilta, joiden voi-
daan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikko-
neen virallisia tarkastuksia koskevia sddnt6ji. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd tallaisen rikkomuksen
yhteydessd néytteeksi otettujen siementen mahdollinen
varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset
siemenet kuitenkin tayttavit kaikki asianmukaiset vaa-
timukset.

1 b Muista virallisesti valvotun ndytteenoton suoritta-
miseen sovellettavista toimenpiteistd voidaan paattdd 21
artiklan 2 kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 15 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jasenvaltioiden on myos sdddettava siitd, ettd kolman-
nessa maassa korjatut viljakasvien siemenet on pyynnostd
varmennettava virallisesti, jos

a) siemenet on tuotettu suoraan

i) perussiemenistd tai ensimmdéisen sukupolven varmen-
netuista siemenistd, jotka on varmennettu virallisesti
yhdessd tai useammassa jasenvaltiossa tai kolmannessa
maassa, jolle on myonnetty vastaavuus 16 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti,

tai

i) jossakin jdsenvaltiossa virallisesti varmennetun perus-
siemenen ja edelld i alakohdassa tarkoitetussa kolman-
nessa maassa virallisesti varmennetun perussiemenen
risteytyksestd;

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 16 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan mukaisesti tehdyssi vastaavuutta koske-
vassa padtoksessd vahvistetut edellytykset tdyttava viljelys-
tarkastus;
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¢) virallisessa tarkastuksessa on todettu, ettd liitteessd II sa-
malle luokalle vahvistetut edellytykset tayttyvit.”

6) Korvataan 16 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut viljakasvien
siemenet, joilla on samat takeet ominaisuuksiensa seki
siementen tarkastamiseksi, tunnistettavuuden varmista-
miseksi, merkitsemiseksi ja valvomiseksi toteutettujen
toimenpiteiden osalta, tissd suhteessa yhteisossd korjat-
tuja siemenid, jotka ovat timdn direktiivin sddnnosten
mukaisia.”

3 artikla

Muutetaan direktiivi 2002/54/EY seuraavasti:

1) Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) Korvataan c alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd 1B
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvan i, ii ja iii alakohdassa vahvistetut

edellytykset.”
b) Korvataan d alakohdan iv alakohta seuraavasti:

“iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin i, i ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset.”

2) Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Suoritettaessa 1 kohdan c alakohdan iv alakohdassa ja
1 kohdan d alakohdan iv alakohdassa tarkoitettuja virallisesti
valvottuja tarkastuksia on noudatettava seuraavia vaatimuk-
sia:

A. Viljelystarkastus

a) Tarkastajat

i) ovat teknisesti patevid;

ii) eivdt saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

iif) ovat kyseisen jdsenvaltion siementen varmentami-
sesta vastaavan viranomaisen virallisesti valtuutta-
mia; valtuutukseen on sisillyttiava joko tarkastajien
vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen si-
toumus noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia
sdantojd;

iv) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alai-
sina ja virallisiin tarkastuksiin sovellettavien sdan-
tojen mukaisesti.

Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava sieme-
nistd, jotka on hyviksytty virallisessa jalkitarkastuk-
sessa.

Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkas-
vustoista. Tarkastettavan osuuden on oltava vihintdin
5 prosenttia.

Siemenkasvustosta saaduista siemeneristi on otettava
nidytteet virallista jdlkitarkastusta varten sekd tarvit-
taessa lajikkeen tunnistamiseksi ja lajikeaitouden mai-
rittimiseksi laboratoriossa tehtivdi virallista siemen-
tarkastusta varten.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdimin direktiivin nojalla annettujen kansallisten
sdannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdan iii
alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruut-
taminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta tarkastajilta,
joiden voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuut-
taan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddn-
tojd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen
rikkomuksen yhteydessd tarkastettujen siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoit-
taa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tayttavit kaikki
asianmukaiset vaatimukset.

B. Siementarkastus

a)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jisen-
valtion varmentamisviranomaisen valtuuttamassa sie-
mentarkastuslaboratoriossa b—d alakohdassa asetettu-
jen edellytysten mukaisesti.

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toi-
menpiteistd suoraan vastuussa oleva siementarkastaja,
jolla on siementarkastuslaboratorion teknisessd johta-
misessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen
pitevyys, joka on hankittu virallisilta siementarkasta-
jilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella tut-
kinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen
kiytettdvissd on oltava sellaiset vilineet, jotka siemen-
ten varmentamisesta vastaavan viranomaisen mukaan
riittdvat luvassa tarkoitettujen siementarkastusten suo-
rittamiseen.
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Laboratorion on tehtdvd siementarkastukset nykyisten
kansainvilisten menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava

i) riippumaton laboratorio;

tai

i) siemenyhti6lle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio
saa suorittaa siementarkastuksia ainoastaan siemen-
eristd, jotka on tuotettu sen siemenyhtion lukuun,
jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmen-
tamista hakevan osapuolen ja siementen varmistami-
sesta vastaavan viranomaisen vililld ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta
on siementen varmentamisesta vastaavien viranomais-
ten tarkoituksenmukaisen valvonnan alaista.

Edelli olevassa d alakohdassa tarkoitetussa valvon-
nassa osalle virallista varmentamista varten vastaanot-
ettuja siemenerid on suoritettava virallinen siementar-
kastus. Tamin osuuden on periaatteessa edustettava
mahdollisimman tasaisesti luonnollisten henkiléiden
ja oikeushenkildiden varmentamista varten toimitta-
mia siemenerid ja tarkastettavia lajikkeita, mutta silld
voidaan my6s pyrkid selvittimain erityisid epdilyksia.
Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdmén direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Saddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta sie-
mentarkastuslaboratorioilta, joiden voidaan todeta ta-
hallisesti tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia
tarkastuksia koskevia sddntojd. Jasenvaltioiden on var-
mistettava, ettd tillaisen rikkomuksen yhteydessd tar-
kastettujen siementen mahdollinen varmennus peru-
taan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset siemenet kui-
tenkin tdyttdvit kaikki asianmukaiset vaatimukset.”

3) Poistetaan 2 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.

4) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on sdddettivd, ettd lajikkeita tarkas-
tettaessa ja varmennettavia siemenid tutkittaessa ndytteet
otetaan virallisesti tai virallisesti valvottuina tarkoituksen-
mukaisin menetelmin. Siemenndytteiden otto 25 artiklan
mukaisia tarkastuksia varten on kuitenkin suoritettava
virallisesti.”

Lisdtiddn kohdat seuraavasti:

"1 a  Edelld 1 kohdassa sdddettya virallisesti valvottua
siemenndytteiden ottoa suoritettaessa on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:

a) Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmenta-
misesta vastaava asianomaisen jdsenvaltion viranomai-
nen on tihdn valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢
ja d alakohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

=

Siemenniytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekni-
nen pitevyys, joka on hankittu virallisilta siemennayt-
teiden ottajilta vaadituilla kursseilla ja osoitettu viralli-
sella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemennéytteet nykyisten kansain-
vilisten menetelmien mukaisesti.

¢) Siemenndytteen ottajien on oltava

i) itsendisid luonnollisia henkil6itd;

i) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkildité, joiden toimintaan ei sisilly siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kasittelyd tai
siemenkauppaa;

tai

iii

=

luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkiloiti, joiden toimintaan sisiltyy siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen Kisittelya tai
siemenkauppaa.

Edelld iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ndyt-
teenottaja saa ottaa siemenndytteitd ainoastaan tyon-
antajansa lukuun tuotetuista siemeneristd, jollei hinen
tyonantajansa, varmentamista hakevan osapuolen ja
siementen varmistamisesta vastaavan viranomaisen va-
lilld ole toisin sovittu.

d) Siementen varmentamisesta vastaava viranomainen
valvoo asianmukaisesti siemenndytteiden ottajien toi-
mintaa. Silloin kun ndytteet otetaan automaattisesti,
on noudatettava virallisesti valvottuja asianmukaisia
menettelyja.
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e) Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitettua valvontaa
varten virallisten niytteidenottajien on otettava tarkas-
tusndytteet osasta kokeen yhteydessi tapahtuvaa viral-
lista varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid.
Tamidn osuuden on periaatteessa edustettava mahdol-
lisimman tasaisesti luonnollisten henkildiden ja oi-
keushenkiloiden varmentamista varten toimittamia sie-
menerid, mutta silld voidaan myos pyrkid selvittimain
erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava vahintddn 5
prosenttia. Tatd tarkastusndytteiden ottoa ei sovelleta
automaattiseen ndytteenottoon.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja sie-
menndytteitd néytteisiin, jotka on otettu samasta sie-
menerdstd virallisesti valvottuina.

f) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timin direktiivin nojalla annettujen kansallisten
sdannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siemenndytteen ottajilta, joiden voi-
daan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikko-
neen virallisia tarkastuksia koskevia sddnt6ja. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen
yhteydessd néytteeksi otettujen siementen mahdollinen
varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset
siemenet kuitenkin tdyttavit kaikki asianmukaiset vaa-
timukset.

1b  Muista virallisesti valvotun ndytteenoton suoritta-
miseen sovellettavista toimenpiteistd voidaan paattdd 28
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jdsenvaltioiden on my0s sdddettava siitd, ettd kolman-
nessa maassa korjatut juurikkaiden siemenet on pyynnostd
varmennettava virallisesti, jos

a) siemenet on tuotettu suoraan perussiemenistd, jotka on
varmennettu virallisesti yhdessd tai useammassa jasenval-
tiossa tai kolmannessa maassa, jolle on myonnetty vas-
taavuus 23 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti, ja

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 23 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan mukaisesti tehdyssi vastaavuutta koske-
vassa paitoksessd vahvistetut edellytykset tdyttava viljelys-
tarkastus;

¢) virallisessa tarkastuksessa on todettu, ettd liitteessd I ole-
vassa B osassa samalle luokalle vahvistetut edellytykset

tdyttyvat.”

6) Korvataan 23 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut juurikkaiden
siemenet, joilla on samat takeet ominaisuuksiensa seki
siementen tarkastamiseksi, tunnistettavuuden varmista-
miseksi, merkitsemiseksi ja valvomiseksi toteutettujen
toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd korjat-
tuja siemenid, jotka ovat timdn direktiivin sddnnosten
mukaisia.”

7) Lisitddn 30 artiklan jilkeen seuraava artikla:

"30 A artikla

Edelld 28 artiklan 2 kohdassa sdddetyn menettelyn mukai-
sesti jasenvaltio voidaan sen sitd pyytdessd kokonaan tai
osittain vapauttaa velvollisuudesta soveltaa timén direktiivin
sdannoksid 20 artiklaa lukuun ottamatta, jos juurikkaiden
viljelylld ja juurikkaiden siementen pitdmiselld kaupan on
vain vihdistd taloudellista merkitystd jasenvaltion alueella.”

4 artikla

Muutetaan direktiivi 2002/57EY seuraavasti:

1) Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) Korvataan c alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttavdn i, ii ja iii alakohdassa vahvistetut
edellytykset;”

b) Korvataan d alakohdan 1 alakohdan ii alakohta seuraa-
vasti:

"ii) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvan i alakohdassa vahvistetut edellytyk-
set;”

¢) Korvataan d alakohdan 2 alakohdan iii alakohta seuraa-
vasti:

"iii) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd 1I
vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa
tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvin i ja ii alakohdassa vahvistetut edel-
lytykset;”

d) Korvataan e alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvin i, ii ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset;”
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¢) Korvataan f alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin i, ii ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset;”

f) Korvataan g alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvin i, ii ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset;”

g) Korvataan h alakohdan iv alakohta seuraavasti:

“iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin i, i ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset;”

h) Korvataan i alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttivin i, i ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset;”

i) Korvataan j alakohdan iii alakohta seuraavasti:

"iii) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-
votussa tarkastuksessa todettu tdyttdvdn i ja ii ala-
kohdassa vahvistetut edellytykset;”

2) Korvataan 2 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Edelld olevan 1 kohdan c alakohdan iv alakohdassa, 1
kohdan d alakohdan 1 alakohdan ii alakohdassa, 1 kohdan d
alakohdan 2 alakohdan iii alakohdassa, 1 kohdan e alakoh-
dan iv alakohdassa, 1 kohdan f alakohdan iv alakohdassa, 1
kohdan g alakohdan iv alakohdassa, 1 kohdan h alakohdan
iv alakohdassa, 1 kohdan i alakohdan iv alakohdassa ja 1
kohdan j alakohdan iii alakohdassa vahvistettua virallisesti
valvottua tarkastusta suoritettaessa on noudatettava seuraavia
vaatimuksia:

A. Viljelystarkastus

a) Tarkastajat

i) ovat teknisesti patevi;

ii) eivit saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

i) ovat kyseisen jasenvaltion siementen varmentami-
sesta vastaavan viranomaisen virallisesti valtuutta-

mia; valtuutukseen on sisillyttava joko tarkastajien
vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen si-
toumus noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia
sdantojd;

iv) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alai-
sina ja virallisiin tarkastuksiin sovellettavien sdin-
tojen mukaisesti.

b) Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava sieme-
nistd, jotka on hyviksytty virallisessa jalkitarkastuk-
sessa.

¢) Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkas-
vustoista. Tarkastettavan osuuden on oltava vihintddn
5 prosenttia.

d) Siemenkasvustosta saaduista siemeneristi on otettava
ndytteet virallista jalkitarkastusta varten sekd tarvit-
taessa lajikkeen tunnistamiseksi ja lajikeaitouden maéa-
rittdmiseksi laboratoriossa tehtdvid virallista siemen-
tarkastusta varten.

e) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timin direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdan iii
alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruut-
taminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta tarkastajilta,
joiden voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuut-
taan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddn-
tojd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen
rikkomuksen yhteydessd tarkastettujen siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoit-
taa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tdyttavit kaikki
asianmukaiset vaatimukset.

B. Siementarkastus

a) Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jisen-
valtion varmentamisviranomaisen valtuuttamassa sie-
mentarkastuslaboratoriossa b—d alakohdassa asetettu-
jen edellytysten mukaisesti.

b) Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toi-
menpiteistd suoraan vastuussa oleva siementarkastaja,
jolla on siementarkastuslaboratorion teknisessd johta-
misessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen
pitevyys, joka on hankittu virallisilta siementarkasta-
jilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella tut-
kinnolla.
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3) Poistet

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen
kéytettavissd on oltava sellaiset vilineet, jotka siemen-
ten varmentamisesta vastaavan viranomaisen mukaan
riittavit luvassa tarkoitettujen siementarkastusten suo-
rittamiseen.

Laboratorion on tehtivd siementarkastukset nykyisten
kansainvilisten menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava

i) riippumaton laboratorio;

tai

i) siemenyhtiolle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio
saa suorittaa siementarkastuksia ainoastaan siemen-
eristd, jotka on tuotettu sen siemenyhtion lukuun,
jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmen-
tamista hakevan osapuolen ja siementen varmistami-
sesta vastaavan viranomaisen vililld ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta
on siementen varmentamisesta vastaavien viranomais-
ten tarkoituksenmukaisen valvonnan alaista.

Edelli olevassa d alakohdassa tarkoitetussa valvon-
nassa osalle virallista varmentamista varten vastaanot-
ettuja siemenerid on suoritettava virallinen siementar-
kastus. Tamédn osuuden on periaatteessa edustettava
mahdollisimman tasaisesti luonnollisten henkiloiden
ja oikeushenkildiden varmentamista varten toimitta-
mia siemenerid ja tarkastettavia lajikkeita, mutta silld
voidaan myos pyrkid selvittimain erityisid epdilyksia.
Osuuden on oltava vdhintddn 5 prosenttia.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnét siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timédn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siementarkastuslaboratorioilta, joi-
den voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan
rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntojd. Ja-
senvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikko-
muksen yhteydessi tarkastettujen siementen mahdol-
linen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd
kyseiset siemenet kuitenkin tayttavat kaikki asianmu-
kaiset vaatimukset.”

aan 2 artiklan 6 kohdan toinen alakohta.

4) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd lajikkeita, kaup-
pasiemenid ja varmennettavia siemenid tarkastettaessa
ndytteet otetaan virallisesti tai virallisesti valvottuina tar-
koituksenmukaisin menetelmin. Siemenndytteiden otto
22 artiklan mukaisia tarkastuksia varten on kuitenkin
suoritettava virallisesti.”

Lisitddn kohdat seuraavasti:

"1 a  Edelld 1 kohdassa sdddettyd virallisesti valvottua
siemenndytteiden ottoa suoritettaessa on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:

a) Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmenta-
misesta vastaava asianomaisen jasenvaltion viranomai-
nen on tihin valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢
ja d alakohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

=

Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekni-
nen pitevyys, joka on hankittu virallisilta siemennayt-
teiden ottajilta vaadituilla kursseilla ja osoitettu viralli-
sella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenndéytteet nykyisten kansain-
vilisten menetelmien mukaisesti.

) Siemenndytteen ottajien on oltava

i) itsendisid luonnollisia henkiloitd;

ii) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkil6it4, joiden toimintaan ei sisilly siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kasittelyd tai
siemenkauppaa;

tai

iii) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén palkkaa-
mia henkiloitd, joiden toimintaan sisiltyy siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kisittelyd tai
siemenkauppaa.

Edelld iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ndyt-
teenottaja saa ottaa siemennaytteitd ainoastaan tyon-
antajansa lukuun tuotetuista siemeneristé, jollei hinen
ty6nantajansa, varmentamista hakevan osapuolen ja
siementen varmistamisesta vastaavan viranomaisen va-
lilld ole toisin sovittu.
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d) Siementen varmentamisesta vastaava viranomainen
valvoo tarkoituksenmukaisesti siemennéytteiden otta-
jlen toimintaa. Silloin kun ndytteet otetaan automaat-
tisesti, on noudatettava virallisesti valvottuja asianmu-
kaisia menettelyja.

€) Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitettua valvontaa
varten virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkas-
tusnaytteet osasta virallista varmentamista varten vas-
taanotettuja siemenerid. Tamin osuuden on periaat-
teessa edustettava mahdollisimman tasaisesti luonnol-
listen henkildiden ja oikeushenkiloiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid ja tarkastettavia lajik-
keita, mutta silli voidaan myds pyrkid selvittimain
erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava vihintddn 5
prosenttia. Tatd tarkastusndytteiden ottoa ei sovelleta
automaattiseen ndytteenottoon.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja sie-
menndytteitd naytteisiin, jotka on otettu samasta sie-
meneréstd virallisesti valvottuina.

f) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdimédn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siemenndytteen ottajilta, joiden voi-
daan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikko-
neen virallisia tarkastuksia koskevia sddntoji. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen
yhteydessa niytteeksi otettujen siementen mahdollinen
varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset
siemenet kuitenkin tdyttavit kaikki asianmukaiset vaa-
timukset.

1 b Muista virallisesti valvotun ndytteenoton suoritta-
miseen sovellettavista toimenpiteistd voidaan paittad 25
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 19 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on myos sdddettava siitd, ettd kolman-
nessa maassa korjatut oljy- ja kuitukasvien siemenet on
pyynnostd varmennettava virallisesti, jos

a) siemenet on tuotettu suoraan

i) perussiemenistd tai ensimmadisen sukupolven varmen-
netuista siemenistd, jotka on varmennettu virallisesti
yhdessi tai useammassa jasenvaltiossa tai kolmannessa
maassa, jolle on myonnetty vastaavuus 20 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti,

tai

ii) jossakin jisenvaltiossa virallisesti varmennetun perus-

siemenen ja edelld i alakohdassa tarkoitetussa kolman-
nessa maassa virallisesti varmennetun perussiemenen
risteytyksest;

siemenille on tehty kyseiselle luokalle 20 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan mukaisesti tehdyssi vastaavuutta koske-
vassa padtoksessd vahvistetut edellytykset tdyttava viljelys-
tarkastus;

virallisessa tarkastuksessa on todettu, etti liitteessd Il sa-
malle luokalle vahvistetut edellytykset tayttyvit.”

6) Korvataan 20 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut 6ljy- ja kuitu-

kasvien siemenet, joilla on samat takeet ominaisuuk-
siensa sekd siementen tarkastamiseksi, tunnistettavuuden
varmistamiseksi, merkitsemiseksi ja valvomiseksi toteu-
tettujen toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd
korjattuja siemenis, jotka ovat timédn direktiivin sddnnos-
ten mukaisia.”

5 artikla

Muutetaan direktiivi 2002/55/EY seuraavasti:

1) Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

Korvataan c alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II

vahvistettujen edellytysten tapauksessa virallisessa tar-
kastuksessa tai virallisesti valvotussa tarkastuksessa
todettu tdyttdvin i, ii ja iii alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

Korvataan d alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti val-

votussa tarkastuksessa todettu tdyttavin i, il ja iii
alakohdassa vahvistetut edellytykset.”

2) Lisdtdan 2 artiklaan 4 kohta seuraavasti:

Suoritettaessa 1 kohdan ¢ alakohdan iv alakohdassa ja

1 kohdan d alakohdan iv alakohdassa tarkoitettuja virallisesti
valvottuja tarkastuksia on noudatettava seuraavia vaatimuk-

A. Viljelystarkastus

a) Tarkastajat

i) ovat teknisesti patevid;
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ii) eivit saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

iii) ovat kyseisen jisenvaltion siementen varmentami-
sesta vastaavan viranomaisen virallisesti valtuutta-
mia; valtuutukseen on sisillyttdva joko tarkastajien
vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen si-
toumus noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia
sdantoja,

iv) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alai-
sina ja virallisiin tarkastuksiin sovellettavien sidn-
tojen mukaisesti.

Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava sieme-
nistd, jotka on hyviksytty virallisessa jalkitarkastuk-
sessa.

Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkas-
vustoista. Tarkastettavan osuuden on oltava vihintdin
5 prosenttia.

Siemenkasvustosta saaduista siemeneristd on otettava
ndytteet virallista jalkitarkastusta varten sekd tarvit-
taessa lajikkeen tunnistamiseksi ja lajikeaitouden maa-
rittimiseksi laboratoriossa tehtivdi virallista siemen-
tarkastusta varten.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timin direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdan iii
alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruut-
taminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta tarkastajilta,
joiden voidaan todeta tahallisesti tai huolimattomuut-
taan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia siin-
tojd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen
rikkomuksen yhteydessd tarkastettujen siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoit-
taa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tdyttavat kaikki
asianmukaiset vaatimukset.

B. Siementarkastus

a)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jdsen-
valtion varmentamisviranomaisen valtuuttamassa sie-
mentarkastuslaboratoriossa b—d alakohdassa asetettu-
jen edellytysten mukaisesti.

b)

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toi-
menpiteistd suoraan vastuussa oleva siementarkastaja,
jolla on siementarkastuslaboratorion teknisessd johta-
misessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen
patevyys, joka on hankittu virallisilta siementarkasta-
jilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella tut-
kinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen
kiytettdvissd on oltava sellaiset vilineet, jotka siemen-
ten varmentamisesta vastaavan viranomaisen mukaan
riittdvat luvassa tarkoitettujen siementarkastusten suo-
rittamiseen.

Laboratorion on tehtdvd siementarkastukset nykyisten
kansainvilisten menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava

i) riippumaton laboratorio;

tai

ii) siemenyhtiolle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio
saa suorittaa siementarkastuksia ainoastaan siemen-
eristd, jotka on tuotettu sen siemenyhtion lukuun,
jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmen-
tamista hakevan osapuolen ja siementen varmistami-
sesta vastaavan viranomaisen vililli ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta
on siementen varmentamisesta vastaavien viranomais-
ten tarkoituksenmukaisen valvonnan alaista.

Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetussa valvon-
nassa osalle virallista varmentamista varten vastaanot-
ettuja siemenerid on suoritettava virallinen siementar-
kastus. Tamin osuuden on periaatteessa edustettava
mahdollisimman tasaisesti luonnollisten henkiléiden
ja oikeushenkildiden varmentamista varten toimitta-
mia siemenerid ja tarkastettavia lajikkeita, mutta silld
voidaan my0s pyrkid selvittdimadn erityisid epdilyksia.
Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.
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f) Jdsenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, tdmén direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Saddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta sie-
mentarkastuslaboratorioilta, joiden voidaan todeta ta-
hallisesti tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia
tarkastuksia koskevia sddntojd. Jasenvaltioiden on var-
mistettava, ettd tillaisen rikkomuksen yhteydessd tar-
kastettujen siementen mahdollinen varmennus peru-
taan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset siemenet kui-
tenkin tdyttdvit kaikki asianmukaiset vaatimukset.”

3) Muutetaan 25 artikla seuraavasti:

a)

Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on sdddettdvd, ettd varmennettavia
siemenid tutkittaessa niytteet otetaan virallisesti tai viralli-
sesti valvottuina tarkoituksenmukaisin menetelmin. Sie-
menndytteiden otto 39 artiklan mukaisia tarkastuksia var-
ten on kuitenkin suoritettava virallisesti.

Naitd sdannoksid on sovellettava myds otettaessa naytteitd
tavanomaisista siemenistd jalkitarkastuksia varten.”

Lisitdan kohdat seuraavasti:

"1 a Edelld 1 kohdassa sdddettyd virallisesti valvottua
siemenndytteiden ottoa suoritettaessa on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:

a) Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmenta-
misesta vastaava asianomaisen jisenvaltion viranomai-
nen on tdhdn valtuuttanut, ottavat siemennaytteet b, ¢
ja d alakohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

=z

Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekni-
nen pitevyys, joka on hankittu virallisilta siemennéyt-
teiden ottajilta vaadituilla kursseilla ja osoitettu viralli-
sella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenniytteet nykyisten kansain-
valisten menetelmien mukaisesti.

¢) Siemenndytteen ottajien on oltava
i) itsendisid luonnollisia henkiloita;

ii) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkil6itd, joiden toimintaan ei sisilly siemen-
tuotantoa, siemenviljelyd, siementen kasittelyd tai
siemenkauppaa;

tai

i) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaa-
mia henkiloitd, joiden toimintaan sisiltyy siemen-

tuotantoa, siemenviljelyd, siementen Kisittelya tai
siemenkauppaa.

Edelld iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ndyt-
teenottaja saa ottaa siemenndytteitd ainoastaan tyon-
antajansa lukuun tuotetuista siemeneristé, jollei hinen
tyonantajansa, varmentamista hakevan osapuolen ja
siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen vi-
ranomaisen vililld ole toisin sovittu.

d) Siementen varmentamisesta vastaava toimivaltainen vi-
ranomainen valvoo asianmukaisesti siemenniytteiden
ottajien toimintaa. Silloin kun néytteet otetaan auto-
maattisesti, on noudattava virallisesti valvottuja asian-
mukaisia menettelyj.

e) Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitettua valvontaa
varten virallisten néytteidenottajien on otettava tarkas-
tusndytteet osasta virallista varmentamista varten vas-
taanotettuja siemenerid. Tdmin osuuden on periaat-
teessa edustettava mahdollisimman tasaisesti luonnol-
listen henkil6iden ja oikeushenkildiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid, mutta silli voidaan
my6s pyrkid selvittimadn erityisid epdilyksid. Osuuden
on oltava vihintddn 5 prosenttia. Tdtd tarkastusndyt-
teiden ottoa ei sovelleta automaattiseen naytteenot-
toon.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja sie-
menndytteitd ndytteisiin, jotka on otettu samasta sie-
meneristd virallisesti valvottuina.

f) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd
seuraamuksia virallisesti valvottuja tarkastuksia koske-
vien, timén direktiivin nojalla annettujen kansallisten
saannosten rikkomiseen sovelletaan. Sddettyjen seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tar-
koitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta viralli-
sesti valtuutetuilta siemenndytteen ottajilta, joiden voi-
daan todeta tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikko-
neen virallisia tarkastuksia koskevia sddnt6jd. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen
yhteydessd naytteeksi otettujen siementen mahdollinen
varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset
siemenet kuitenkin tdyttavit kaikki asianmukaiset vaa-
timukset.

1 b  Muista virallisesti valvotun ndytteenoton suoritta-
miseen sovellettavista toimenpiteistd voidaan paittdd 46
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

6 artikla

Korvataan pditoksen 98/320/EY 4 artiklassa pdivimddrd "27
pdivand huhtikuuta 2005” pdivimadralld ”30 pdivana syyskuuta
2005”.
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7 artikla

Komissio esittdd 1 péivddn lokakuuta 2010 mennessd yksityis-
kohtaisen arvioinnin tilld direktiivilld kayttoon otetuista var-
mentamismenettelyjd koskevista yksinkertaistamistoimista. Arvi-
oinnissa tarkastellaan erityisesti valvontajirjestelmien mahdolli-
sia vaikutuksia siementen laatuun.

8 artikla

1.  Jasenvaltioiden on saatettava tdmdn direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset
voimaan viimeistddn 1 paivind lokakuuta 2005. Niiden on vii-
pymittd toimitettava komissiolle kirjallisina ndmé sadnnokset
sekd kyseisid sddnnoksid ja titd direktiivid koskeva vastaavuus-
taulukko.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niihin on liitettavd tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdaan.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

9 artikla
Tami direktiivi tulee voimaan seitseméntend paivand sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
10 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 22 pdivind joulukuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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